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WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A Uwaga: Aby zmniejszyC ryzyko porazenia elektrycznego, nie zdejmowac pokrywy lub
tylnej $ciany urzadzenia. W urzgdzeniu nie znajdujg sie zadne czesci, ktére mogag by¢
naprawiane przez uzytkownika. W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy zawsze
zwrdci¢ sie do uprawnionego serwisu.

A Uwaga: Aby unikngc€ ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym nie wystawiac¢
urzgdzenia na deszcz lub wilgoc. Nie wystawiac zasilacza ani samego urzgdzenia na dziatanie
wody (obryzganie lub kapanie), nie stawia¢ na nim zadnych naczyn wypetnionych ptynem
(np. wazonow, etc.).

* Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych

ani zrodet ciepta takich jak grzejniki, piecyki lub inne tego typu urzgdzenia.

* Nie blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. Szczeliny i otwory w urzgdzeniu majg zapewni¢ mu
prawidtowg wentylacje. Nie blokowac otworéw poprzez stawianie urzgdzenia na tozku, sofie,
dywanie lub innych miekkich powierzchniach.

* Nie umieszczac¢ urzadzenia na chwiejnych wézkach, stojakach, trojnogach, wspornikach

czy stolikach. Urzgdzenie moze spasc¢, powaznie sie uszkadzajgc i stwarzajgc ryzyko

uszkodzenia i urazow.

Nigdy nie ktas¢ na panelu lub ramie wyswietlacza LCD zadnych ciezkich i ostrych przedmiotéw.

Uzywac wytgcznie dotgczonego do urzgdzenia zasilacza. Korzystanie z innych zasilaczy

spowoduje utrate gwaranciji.

Wtyczka zasilacza prgdu przemiennego jest uzywana do wytgczania urzgdzenia (odtgczania

od zasilania), powinna by¢ wiec fatwo dostepna.

Jesli urzgdzenie nie jest uzywane nalezy je odtgczy¢ od zZrodta zasilania.

»  Przy wyrzucaniu baterii nalezy zwroci¢ uwage na srodowiskowe i prawne aspekty utylizacji.

UWAGA: VNieprawidtowe wtozenie baterii grozi wybuchem urzgdzenia.

Zawsze wymieniac¢ baterie na identycznego typu (bateria litowa).

UWAGA: Nie wystawia¢ baterii ani akumulatoréw na nadmierne oddziatywanie ciepta

powodowane przez takie czynniki jak promieniowanie stoneczne, ogien, bliskos¢ zrodet ciepta etc.

UWAGA: Zbyt wysokie natezenie dzwieku w stuchawkach moze prowadzi¢ do utraty stuchu.

UWAGA: Uzywac¢ wytgcznie czesci i akcesoriow wyszczegolnionych i dostarczonych

przez producenta. Urzgdzenie jest zasilane przez zasilacz AC. Wtyczka
zasilacza stuzy do wytgczania urzadzenia, musi w kazdej chwili byc¢ tatwo
dostepna.

I:EI Korzystaé wytgcznie z tadowarek wskazanych w instrukcji.

Urzgdzenie elektryczne klasy Il lub posiadajgce podwojng izolacje miedzy
niebezpiecznym napieciem zasilajgcym a czesciami dostepnymi dla
uzytkownika. Zostato wykonane w taki sposob, ze uziemienie nie jest konieczne.

> B b

Stuchanie muzyki przez dtuzszy czas ze zbyt wysokim natezeniem
dzwieku moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Nalezy
odpowiednio ustawi¢ gtosnosc¢. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy w
catosci przeczytac¢ i zrozumiec instrukcje. Przed wyjsciem nalezy ustawic
urzgdzenia na niskim poziomie natezenia dzwieku lub wytgczyc je.

OSTRZEZENIA

NEBEZPIECZE. PORAZENIA PRADEM EL.
NIE OTWIERAC
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Uwaga: Cyfrowy odtwarzacz wideo jest wyposazony w system laserowy. Korzystanie

Z urzgdzenia, dokonywanie napraw i ulepszen lub wdrazanie innych procedur, nie opisanych w
niniejszej instrukcji, moze stwarzac¢ zagrozenie wystawieniem na niebezpieczne promieniowanie.
Uwaga: Aby zapobiec wystawianiu sie na promieniowanie wigzki laserowej, nie otwierac
obudowy. Przy otwartej obudowie urzgdzenie emituje widzialne promieniowanie.

Uwaga: Nigdy nie patrze¢ bezposrednio na wigzke laserowa.

Ostrzezenie: Nie umieszczac urzgdzenia w zabudowanych meblach typu mebloscianka
lub szafka.

Uwaga: Jesli urzgdzenia ma uzywac dziecko, rodzice lub opiekunowie muszg mie¢ pewnosg¢,
ze dziecko jest w stanie zrozumie¢ wszystkie zapisy zawarte w niniejszej instrukcji oraz
wie, jak uzywac baterii, tak by zagwarantowac¢ prawidtowe uzytkowanie przez caty czas.
Uwaga: Jesli bateria sie przegrzewa, zwieksza swojg objetos¢ lub zachowuje sie w inny
nietypowy sposob, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania urzgdzenia i zaniesc¢ je do serwisu

w celu wymiany.

Uwaga: Nie uzywac urzgdzenia w miejscach, w ktorych nie ma dobrej wentylacji,

na przyktad na materacach, sofach, poduszkach czy miekkich tkaninach......

Uwaga: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki nieprawidtowego uzytkowania
baterii oraz samego urzgdzenia i za niestosowanie sie do instrukcji oraz wskazan na
tabliczce znamionowe;.

Uwaga: Nie uzywac do podtgczania do USB przewodu USB o diugosci powyzej 250 mm.

Ostrzezenie:

Nie dopuszczac do potkniecia baterii (zasilajgcych pilota), powoduje to ryzyko oparzen
chemicznych. Urzgdzenie zawiera baterie guzikowa. Jej potkniecie moze doprowadzi¢ do
powaznych wewnetrznych oparzen chemicznych w ciggi 2 godzin, a nawet do smierci. Zaréwno
nowe jak i zuzyte baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Jesli komora baterii nie
daje sie zamkngc¢ do konca, nalezy przesta¢ uzywac urzagdzenia i ustawi¢ je poza zasiegiem
dzieci. W przypadku podejrzenia, ze bateria mogta zostac potknieta lub dosta¢ sie do wnetrza
ktorejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast wezwa¢ pomoc medyczna.

INFORMACJA O PRAWACH AUTORSKICH:

Prawo zabrania jakiejkolwiek publicznej prezentacji, kopiowania, wysytania i wypozyczania
materiatéw objetych prawem autorskim, bez specjalnych zezwolen na takie dziatania.
Urzadzenie zostato wyposazone w funkcje zabezpieczenia przed kopiowaniem firmy
Macrovision. Na niektorych ptytach znajdujg sie kody chronigce przed kopiowaniem. Po
nagraniu i probie odtworzenia takiego nagrania, pojawig sie zaktocenia obrazu. Produkt
wykorzystuje technologie ochrony praw autorskich, ktéra jest zabezpieczona przez

system patentow amerykanskich i innych praw wtasnosci wartosci intelektualnej bedgcych
w posiadaniu spotki Macrovision Corporation i innych wtascicieli tych praw. Technologia

ta jest przeznaczona do uzytku domowego oraz innego uzytku w ograniczonym zakresie,
chyba ze Macrovision Corporation udzieli w tym zakresie zgody na innych warunkach.
Zabrania sie rozbierania i ponownego montowania urzgdzenia w innej
konfiguraciji.

NUMER SERYJNY:

Numer seryjny mozna znalezc¢ z tytu urzadzenia. Jest unikalny numer dla
konkretnego urzgdzenia. Nalezy wpisa¢ ponizej informacje o urzgdzeniu
i zachowac niniejszg instrukcje rowniez jako trwaty dowdd zakupu.
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STEROWANIE URZADZENIEM
URZADZENIE GLOWNE
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1) Przycisk Menu

2) Przycisk Zrédto

3) VOL+ (Gto$nosc +)

4) VOL- (Gtosnosé-)

5) A/l Up/Previous track
(W goére / W tyt)

6) »/» Right/Fast Forward
(Prawo / Przewijanie
w przod)

7) ENTER

8) V/mi Down/Next track
(W dot/ W przéd)

9) </« Left/Fast Reverse
(Lewo / Przewijanie
w tyt)

10) Przycisk » Il Play/Pause

11) Przycisk m STOP

12) Przycisk Ustawienia
13) Przycisk OPEN

14) Gniazdo kart SD/MMC
15) Ztgcze USB

16) Ztgcze AV OUT

17) Gniazdo stuchawkowe
18) Ztgcze Coaxial

19) PrzetgcznikON/OFF
20) Ztacze zasilania DC 9-12V
21) Ztagcze HDMI

22) Antena



PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
1) ZRODLO
DVD/CARD/USB/DVB-T 16 —

2) MUTE 7 \.
Wytgczanie sygnatu audio

3) PRZYCISKI NUMERYCZNE 0-9
Wybieranie elementéw
numerowanych w menu.

4) INFO (Informace)

Wyswietla czas odtwarzania 18
i informacje o statusie utworu. 19

5) PRZYCISK 10+ 20
Aby wybrac utwor 10 lub
wyzszy w kolejnosci, uzy¢ 21
przycisku 10+. Na przyktad, 22
aby wybra¢ utwér 12 nacisngé 23

. : 24— |
przycisk 10+ a nastepnie 2.

6) PRZYCISK PBC/FAV 2625
Przetacznik funkcji PBC on/off 27 u
(VCD) w trybie DVD. Otwieranie 15— -
menu listy ulubionych \
programow w trybie in DVB. N

7) AUDIO
DVD: Podczas odtwarzania naciska¢ kolejno AUDIO, by dokonywa¢ wyboru jezyka lub
Sciezki dzwiekowej (jesli jest dostepna)

CD/VCD: Podczas odtwarzania naciska¢ kolejno AUDIO, by zmienia¢ kanaty dzwieku
(Stereo, Lewy lub Prawy)

8) PRZYCISK »lIi
NacisngC »liraz, by przerwac odtwarzanie, nacisng¢ ponownie by wznowi¢ odtwarzanie.

9) PRZYCISK =
Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku urzgdzenie wcisniecie przycisku PLAY
( »11) spowoduje rozpoczecie odtwarzania od punktu w ktérym zostato zatrzymane.

Jesli zamiast PLAY ( »11) ponownie wcisniemy STOP, urzgdzenie nie zapamieta punktu
zatrzymania.

10) STEP/TV/RADIO
Ruch poklatkowy w trybie DVD.

Przetgczanie pomiedzy sygnatem TV i radiowym w trybie DVB.

11) VOL+
Regulacja gtosnosci — zwiekszanie natezenia dzwieku.

12) FORWARD SKIP »l
Przejscie do nastepnego rozdziatu/utworu.

13) REVERSE SKIP 1«

Przejscie do poczatku poprzedniego rozdziatu/utworu.
14) PRZYCISK »
Nacisniecie przycisku » umozliwia przeszukiwanie utworu w przyspieszonym tempie
(w jednej z 5 predkosci - X2->X4-> X8->X16->X32->PLAY), nacisng¢ przycisk, PLAY, zeby
wroci¢ do normalnego tempa odtwarzania.

15) PRZYCISK «

Nacisniecie przycisku « pozwala na przewijanie w tyt z jedng z pieciu predkosci (X2-
>X4-> X8->X16->X32->PLAY), nacisng¢ przycisk, PLAY, zeby wréci¢ do normalnego tempa
odtwarzania.
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16) PRZYCISK LIJ
Wigczanie i wytgczanie zasilania.
17) SEARCH
W trybie DVD wyszukiwanie punku czasowego (funkcja goto), tytutu lub rozdziatu.
18) SUBTITLE
Naciskac kolejno SUBTITLE w czasie odtwarzania, by przeglagdac jezyki napisow.
19) ANGLE
DVD: Przy odtwarzaniu ptyty DVD naciskanie ANGLE powoduje zmiane kata, jesli ptyta
udostepnia takg funkcje.
20) @ /TITLE
Przejscie do nagrywania
Przejscie do tytutowego menu DVD
21) ENTER
Zatwierdza wybodr z menu.
22) REPEAT
W czasie odtwarzania naciska¢ przycisk REPEAT, by wybra¢ zgdany tryb powtarzania.
DVD: Powtarzanie rozdziatu / tytutu / wszystkich utworéw na ptycie/wytgczone.
VCD/CD: Powtarzanie utworu / wszystkich utworow na ptycie/wytgczone.
MP3: Powtarzanie utworu /folderu/wytgczone.

23) VOL-

Regulacja gtosnosci — zmniejszanie natezenia dzwieku.
24) SETUP

Dostep i wychodzenie z menu ustawien.
25) SLOW

Naciskanie przycisku pozwala na odtwarzanie filmu w zwolnionym tempie i przetgczanie
pomiedzy predkosciami. Dostepne predkosci w zwolnionym tempie: 1/2,1/4,1/8,1/16 oraz
predkos$¢ normalna.

26) PROGRAM
DVD / VCD: Program umozliwia zapisywanie do odtwarzania ulubionych utwordw z ptyty.
Nacisng¢ przycisk PROGRAM, na ekranie pojawi sie PROGRAM MENU. Przy uzyciu
przyciskow numerycznych mozna bezposrednio wpisywac numery tytutow, rozdziatow lub
utwordw, a nastepnie wybrac opcje PLAY. Aby wréci¢ do normalnego odtwarzania, nacisngc
PROGRAM i wybra¢ opcje CLEAR PROGRAM z menu, ponownie nacisng¢ PROGRAM,
zeby wyjs¢ z menu.
DVB Otwieranie EPG w trybie DVB.

27) ZOOM

DVD / VCD: Funkcja pozwala na powiekszanie i pomniejszanie obrazu na ekranie.
1. Podczas odtwarzania nacisng¢ przycisk ZOOM, zeby uruchomié¢ funkcje.
W prawym dolnym roku pojawi sie na chwile prostokgtna ramka.
2. Kazde nacisniecie przycisku ZOOM zmienia wielko$¢ obrazu na ekranie, zgodnie
z nastepujgcg kolejnoscig powiekszania / pomniejszania rozmiaru obrazu: 2x -> 3x ->
4x->1/2 x -> 1/4 x -> normalna wielkos¢.

JPEG: Funkcja pozwala na powiekszanie i pomniejszanie obrazu na ekranie.
1.Nacisng¢ przycisk ZOOM.

2. Uzywac przycisku », zeby powiekszy¢ lub przycisku «, zeby zmniejszy¢ obraz.
3. Za pomocg przyciskow A ¥ « P przemieszczac sie po obrazie.

28) PRZYCISKI CZERWONY / ZIELONY / ZOLTY / NIEBIESKI

Specyficzne funkcje w trybie DVB
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GLOWNE MENU USTAWIEN

Nacisngc¢ przycisk SETUP, by wej$¢ do menu ustawien. Korzystac z przyciskow kierunkowych
AV « >, by wybra¢ zgdany element menu. Po dokonaniu ustawien ponownie nacisng¢
SETUP, by przejs¢ do normalnego trybu wyswietlania.

Mozna modyfikowac nastepujgce elementy menu:

GENERAL: menu ustawieh podstawowych
AUDIO: menu ustawien audio

VIDEO: menu ustawien wideo
PREFERENCE: menu preferencji uzytkownika
PASSWORD: menu ustawien hasta

MENU USTAWIEN PODSTAWOWYCH

i)
) - N A
- - GENERALSETUP PAGE - -
TV DISPLAY WIDE 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK ON ON 4:3 LETTERBOX

0SD LANGUAGE ENG ﬁENGLISH OFF 169
CLOSED CAPTIONS ON ON ¥ FRENCH WIDE SQUEEZE
SCREEN SAVER ON ON&QFF GERMAN
AUTO STANDBY 3H 1 OFF ITALIAN
SPANISH

oFF PORTUGUESE

3HOUR
4HOUR

GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV Display: Wybdr proporcji wyswietlanego obrazu.

4:3 PANSCAN: przy ekranie starszego typu, jesli chcemy przycig¢ obie strony obrazu tak zeby
dopasowat sie do ekranu.

4:3 LETTERBOX: przy ekranie starszego typu, pojawi sie obraz z czarnymi pasami na goérze i
na dole ekranu.

16:9: wyswietlanie na ekranie panoramicznym.

Wide Squeeze: Ustawianie proporcji 4:3.

Angle Mark
Jesli funkcja jest udostepniona przez ptyte DVD, wyswietla w prawym rogu informacje
o aktualnych ustawieniach kgta obrazu.

OSD Language
Wybér ustawien jezykowych menu OSD.

Closed Captions

Closed captions to dane zakodowane w sygnale wideo na niektérych ptytach. Przed uzyciem tej
funkcji nalezy sprawdzi¢ czy na dysku znajdujg sie informacje closed caption i czy odbiornik TV
takze ma takg funkcje.

Screen Saver
Funkcja pozwala wigczac i wytgcza¢ wygaszacz ekranu.

Auto Standby

Funkcji uzywa sie do ustawienia przejscia urzgdzenia w tryyb standby po 3 lub 4 godzinach.

3 HOURS: urzadzenie przejdzie w stan czuwania po trzech godzinach od ostatniej aktywnosci
uzytkownika.

4 HOURS: urzgdzenie przejdzie w stan czuwania po czterech godzinach od ostatniej
aktywnosci uzytkownika.

OFF: funkcja przechodzenia w tryb czuwania jest nieaktywna, urzadzenie bedzie wiaczone
przez caty czas, bez wzgledu na aktywnos$¢ uzytkownika.
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MENU USTAWIEN AUDIO

B & ® = 2

-- AUDIO SETUP PAGE - -
DOWNMINX STR

LT/RT
DIGITAL OUTPUT ~ RAW SPOIFIOFF Wgrereo
DOLBY DIGITAL W SPDIF/RAW
DUAL MONO  STR STR SPDIFPCM

DYNAMIC L-MONO
R-MONO

| = FULL| mMix-MONO

GO TO AUDIO SETUP PAGE

Downmix

Opcja umozliwia ustawienie analogowego wyjscia z odtwarzacza DVD.

LT/RT: wybrac te opcje, gdy odtwarzacz jest podtgczony do dekodera Dolby Pro Logic/
Stereo: wybrac te opcje, gdy dzwiek wychodzi tylko do dwéch gtosnikow.

Digital output

Funkcje wykorzystuje sie, by wybrac¢ rodzaj wyjscia SPDIF: SPDIF Off, SPDIF/RAW,SPDIF/PCM.
SPDIF Off.: wytacza wyjscie SPDIF

SPDIF/RAW: jesli cyfrowe wyjscie audio jest podigczone do wielokanatowego dekodera lub
odbiornika

SPDIF/PCM: tylko wowczas gdy odbiornik nie jest w stanie dekodowa¢ wielokanatowego audio.

Dolby digital
Funkcja zawiera opcje ustawien ,Digtal mono” i ,Dynamic”.

Dual Mono

Stereo: lewe mono bedzie wysyta¢ dzwiek do lewej kolumny, a prawe mono — do prawe;j.
L-Mono: lewe mono bedzie wysyta¢ dzwiek do prawe;j i lewej kolumny.

R-Mono: prawe mono bedzie wysyta¢ dzwiek do prawej i lewej kolumny.

Mix-Mono: zmieszane mono prawe i lewo bedzie wysyta¢ dzwiek do prawej i lewej kolumny
Dynamic : zakres kompresji dynamicznej.

MENU USTAWIEN WIDEO

5 ¢ 8 = 9

-- VIDEO SETUP PAGE - -
BRIGHTNESS 00
CONTRAST 00
HUE 00

SATURATION 00

GOTO VIDEO SETUP PAGE

Brightness (jasnos¢), Contrast (kontrast), Hue (odcien), Saturation (nasycenie): ustawienia
jakosci obrazu video.
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MENU USTAWIEN PREFERENCJI

=] 0 @ a8

- - PREFERENCE SETUP PAGE - -

TVTYPE PAL PAL

AUDIO ENG ENGLISH W AUTO
SUBTITLE ENG
DISC MENU ENG

FRENCH NTSC
WENGUSH ™ Geayan

PARENTAL 1 KID SAFJI E'EERT\IA(K-;I ITALTATS
ENGLISH SPANISH
DEFAULT 2G ITALIAN
— I RESET B FRENCH R PORTUGUESE
GERMAN OTHERS
4PG13 ITALIAN PORTUGUESE
5 PGR OFF
6R SPANISH __ _ OTHERS
PORTUGUESE

7 NC17
8 ADULT

GOTO PREFERENCE PAGE

OTHERS

TV Type

Wybdr systemu telewizji, ktéry jest zgodny z odbiornikiem TV, przy wyjsciu AV.
Urzadzenie obstuguje zaréwno PAL jak i NTSC.

PAL - PAL — wybrac, jesli podtgczony odbiornik TV jest w systemie PAL.

Urzadzenie bedzie zamieniato sygnat z ptyt NTSC oraz z wyjscia na format PAL.
NTSC - wybrac, jesli podtgczony odbiornik TV jest w systemie NTSC.

Urzgdzenie bedzie zamieniato sygnat z ptyt PAL oraz z wyjscia na format NTSC.
Auto: urzadzenie bedzie automatycznie zmieniato wyjscie sygnatu wideo w zaleznosci
od formatu odtwarzanej ptyty.

Audio

Wybor jezyka sciezki dzwiekowej (jesli dostepne)

Subtitle

Wybdr jezyka napisow (jesli dostepne)

Disc menu

Wybor jezyka menu piyty (jesli dostepne)

Parental

Niektore ptyty DVD majg funkcje ochrony rodzicielskiej dla catej ptyty lub poszczegdinych
scen. Funkcja ta pozwala ustali¢ ograniczenia w odtwarzaniu ptyty. Mozna korzystac ze skali

ochrony od 1 do 8. Mozna ustawi¢ ochrone przed odtwarzaniem catej ptyty przez dzieci lub na
niektorych ptytach ustawic ,sceny alternatywne”.

Default
Przywraca ustawienia fabryczne.

MENU USTAWIEN HASLA

5 e ® & &

-- PASSWORD SETUP PAGE - -

PASSWORD MODE ON ON
PASSWORD l OFF

GOTO PASSWORD SETUP PAGE

Password mode
Wigczanie i wytgczanie trybu haset. Jesli funkcja jest wytgczona, zmiana poziomu ochrony

rodzicielskiej nie bedzie wymagata hasta.
PL-9




Password
Wybra¢ menu zmiany hasta.

OLD PASSWORD: wpisac¢ stare hasto (ustawienia fabryczne to 1369), kursor automatycznie
przeskoczy do nastepnego pola.

NEW PASSWORD: Wprowadzi¢ nowe hasto. Korzystajgc z przyciskdbw numerycznych na
pilocie wpisa¢ 4 cyfrowe hasto; kursor automatycznie przeskoczy do nastepnego pola —
potwierdzenia hasta.

CONFIRM PASSWORD: zatwierdzi¢ nowe hasto wpisujgc je ponownie. W przypadku
nieprawidtowego powtorzenia hasta, kursor pozostanie w tym polu. Po potwierdzeniu hasta
kursor automatycznie przeskoczy nad przycisk OK.

OK: kiedy kursor znajduje sie nad przyciskiem, nacisng¢ ENTER, by zatwierdzi¢ zmiane hasta.

WAZNE: po zmianie hasta, zmianie ulega takze kod blokady rodzicielskiej.
Hasto domysine (1369) pozostaje aktywne nawet po zmianie.

PARAMETRY | SPECYFIKACJE
PARAMETRY ELEKTRONICZNE

Pozycja Standardowe parametry
: AC 100-240 V , 50/60 Hz

1<12W

:5%-90 %

-1 Vp-p (75 Q)

- 1,4 Vrms (1 KHz, 0 dB)

SYSTEM

: Laser potprzewodnikowy, dtugosé fali 650 nm
: NTSC/PAL

: 20Hz do 20kHz (3 dB)
: > 80dB (tylko przy ztgczach analog out)
: > 85dB (DVD/CD)

PL-10



PARAMETRY AKUMULATORA

Czas tadowania / roztadowywania

Standardowy czas tadowania: 3 god. — 4 god.

Standardowy czas roztadowania w trybie DVD / DVBT: 3god. / 1god.

WARUNKI PRACY | PRZECHOWYWANIA

1. Warunki przechowywania  Temperatura Wilgotnosc¢
6 miesiecy -20 °C ~+45 °C 65+ 20 %
1 tydzien -20 °C ~ +65 °C 65 £ 20%

2. Warunki pracy Temperatura Wilgotnosc¢
tadowanie 0°C~+45°C 65120 %
Roztadowywanie -20 °C ~ +65 °C 65+20 %

PIERWSZA INSTALACJA

Po prawidtowym dokonaniu wszystkich podtgczen, wigczy¢ odbiornik telewizyjny i upewnic sie,
ze urzgdzenie jest podtgczone do sieci elektrycznej. Nacisng¢ przycisk POWER, by wtgczyé
urzgdzenie. Przy pierwszym uruchomieniu lub po powrocie do ustawien fabrycznych, na ekranie
pojawi sie Menu Gtéwne.

Installation Guide

Couniry

Channel Search

(1) Wybra¢ [OSD Language] i naciskajgc przyciski RIGHT/LEFT wybra¢ jezyk.

(2) Wybra¢ [Country] i naciskajgc przyciski RIGHT/LEFT wybra¢ kraj zamieszkania.

(8) Wybra¢ [Channel Search] i nacisng¢ przyciski RIGHT lub OK by rozpoczg¢ automatyczne
wyszukiwanie kanatow.

(4) Po zakonczeniu strojenia mozna rozpoczgé¢ ogladanie telewizji.

PODSTAWOWE OPERACJE

USTAWIENIA ZARZADZANIA PROGRAMEM

Aby uzyska¢ dostep do menu Menu, nacisngc¢ przycisk SETUP i wybraé [Program]. Menu
umozliwia dokonywanie zmian ustawien zarzgdzania programem. Po wybraniu zgdanej opcji
nacisng¢ OK lub RIGHT, by dokonaé¢ zmian. Aby wyj$¢ z menu, nacisng¢ przycisk EXIT.

® ®© @ & 06 ©

Program

Program Edit
EPG
Sort




EDYCJA USTAWIEN PROGRAMU

Aby zmieni¢ ustawienia programu (blokowanie, pomijanie, dodawanie do ulubionych,
przenoszenie lub usuwanie), nalezy wejs¢ do Menu Edycji Programu (Program Edit).
Menu to wymaga podania hasta. Hasto domysine to: '000000'.

Program Edit

< ALL TV >
018 The HITS

019 UKTV Br'tideas
021 TMF
022 Ideal World 01:00.01:00

17:00-19:00 StarDate

Move [lskp MlLock Ml Dekte ZHFav P Rename ¢ >

Ustawianie ulubionych programéw
Urzadzenie umozliwia stworzenie krotkiej listy ulubionych programéw, do ktérych dostep bedzie
tatwiejszy. Dodawanie do ulubionych programu radiowego lub TV:

1) Wybrac¢ zgdany program i nacisngc przycisk FAVOURITE. Na ekranie pojawi sie symbol
w ksztatcie serduszka i Program zostanie dodany do ulubionych.

2) Powtarza¢ powyzszy krok, by wybrac¢ kolejne ulubione programy

3) Aby zatwierdziC i wyjS¢ z menu, nacisngc¢ przycisk EXIT

Usuwanie programu z ulubionych:
Ogladajgc jeden z programow ulubionych, nacisngé (z poziomu menu) przycisk FAVOURITE
na pilocie, z symbolem serduszka.

Ogladanie programow ulubionych

1) Nacisng¢ przycisk FAVOURITE, pojawi sie¢ menu ulubionych.

2) Naciskac przyciski UP/DOWN by wybrac¢ jeden z ulubionych programow.
3) Nacisng¢ OK by zatwierdzi¢ wybor.

Usuwanie programu radiowego lub TV

1) Wybrac¢ program i nacisng¢ przycisk BLUE (niebieski). Pojawi sie okienko dialogowe z zapy-
taniem. Nacisng¢ OK., by usung¢ program.

2) Powtarza¢ powyzszy krok by wybrac inne programy do usuniecia.

Pomijanie programu radiowego lub TV

1) Wybrac¢ program, ktéry ma by¢ pomijany i nacisngé przycisk GREEN (zielony). Pojawi sie
symbol pomijania, a program zostanie zaznaczony jako pomijany.

2) Powtarza¢ powyzszy krok by wybrac kolejne programy.

3) Aby zatwierdzi¢ i wyjS¢ z menu, nacisngc¢ przycisk EXIT.

Wytgczanie pomijania program radiowego lub TV
Nacisngc¢ przycisk GREEN (zielony), oglgdajgc jeden z programow pomijanych.

Przenoszenie programu radiowego lub TV

1) Wybrac¢ program i nacisngc¢ przycisk RED (czerwony). Pojawi sie symbol przenoszenia.
2) Naciskac przycisk UP/DOWN by zmieni¢ pozycje programu.

3) Nacisnag¢ OK, by zatwierdzi¢ nowg pozycje.

4) Powtarzac powyzsze kroki, by zmieni¢ po%k/cj% innych kanatéw.



Blokada programu

Mozna zablokowac niektére programy, tak by mozna je byto oglgdac dopiero po podaniu hasta.

1) Wybrac¢ program i nacisngc¢ przycisk YELLOW (zétty). Na ekranie pojawi sie symbol blokady
a program zostanie zaznaczony jako zablokowany.

2) Powtarza¢ powyzszy krok by wybrac kolejne programy.

3) Aby zatwierdzi¢ i wyjs¢ z menu, nacisng¢ przycisk EXIT.

4) Nacisngc¢ przycisk YELLOW by odblokowac program.

5) Aby moc oglgdaé zablokowany program, nalezy wybra¢ hasto '000000' lub ostatnie ustalone
przez uzytkownika hasto.

EPG (ELECTRONIC PROGRAM GUIDE)

EPG to ekranowy przewodnik telewizyjny, ktéry zawiera programy telewizyjne na siedem
najblizszych dni dla wszystkich wyszukanych kanatéw. Aby przejs¢ do funkcji EGP, nacisngé
przycisk EPG na pilocie.

Program Guide

< 002 UKTV Br'tldeas >  Fri. 19 Nov 2004 16:59

Street Café
19 Nov 17:00-17:30 Good Food Bites
19 Nov 17:30-18:00 Gardens Unplugged Amusement
19 Nov 18:00-18:30 Water Gardens Salvador: Series in which
19 Nov 18:30-18:59 Garden ER Dan Roland travels the world
19 Nov 18:59-19:01 UK Bright Ideas sampling the best authentic
19 Nov 19:01-00:59 UK Bright Ideas street food. This edition
20 Nov 00:59-06:59 UK Bright Ideas comes from Salvador.
20 Nov 06:59-07:01 UKTV Bright Ideas
20 Nov 07:01-07:25 Style Street
20 Nov 07:25-07:30 Too Good to Eat Page: 1 /1

e
€ Book @ BookusT [l Page Down MWragetpy < >

Przy pomocy przyciskow UP i DOWN mozna wybrac zgdany program. Jesli informacje nie
mieszczg sie na jednej stronie, skorzysta¢ z przycisku BLUE (niebieski), by przejs¢ o strone
w gore lub YELLOW (z6tty) by przejs¢ o strone w dot.

SORTOWANIE KANALOW

Kanaty mozna ustaw¢ w nastepujgcej kolejnosci:

[LCN] — W rosngcym porzadku (numery kanatéw).
[Name] — Sortowanie alfabetyczne (nazwa kanatu).
[Service ID] — Sortowanie zgodne z ustawieniami stac;ji.

LCN (NUMERY KANALOW)
Wigczenie lub wytgczenie funkcji LCN.
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USTAWIENIA OBRAZU

Aby wejs¢ do menu ustawien obrazu nacisng¢ przycisk SETUP a nastepnie wybraé [Picture]
(obraz). W menu znajdujg sie opcje regulacji ustawien obrazu. Naciskajgc przyciski UP/DOWN
wybrac opcje i zmieniac¢ ustawienia za pomocg przyciskow RIGHT/LEFT. Nacisng¢ przycisk
EXIT by wyjs¢ z menu.

® ®@ O © @ ® O

Picture

Aspect Ratio 16:9 Wide Screen

Resolution 1080i
TV Format PAL

Aspect Radio (proporcje ekranu)
Nalezy wybrac jeden z formatow wyswietlania: 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box,16:9 Full Screen lub
Auto. Pozwoli to na optymalne dostosowanie wielkosci wyswietlacza do oglgdanego obrazu.

Resolution (Rozdzielczos¢)

Jesli wideo nie pojawia sie poprawnie, nalezy zmienic to ustawienie. Funkcja pozwala na
dopasowanie obrazu do wiekszosci popularnych ustawien HDMI.

[480i]: system TV NTSC; [480P]: system TV NTSC.

[576i]: system TV PAL; [576P]: system TV PAL.

[720P]: system TV NTSC lub PAL; [1080I]: system TV NTSC lub PAL; [1080P]: system TV
NTSC lub PAL.

Format TV

Jesli obraz wideo nie jest wyswietlany prawidtowo, poméc moze zmiana tego ustawienia.
Zmiana powinna dostosowac¢ format do obowigzujgcego w danym kraju.

[NTSC]: system TV NTSC.

[PAL]: system TV PAL.

WYSZUKIWANIE KANALOW

Aby wej$¢ do menu nacisngc¢ przycisk SETUP i wybra¢ [Search Channel]. W menu mozna
zmieni¢ opcje wyszukiwania kanatow. Wybrac opcje i ustawic jg za pomocg przyciskow
RIGHT/LEFT. Nacisng¢ EXIT by wyjs¢ z menu.

® ® @ ® 6 © 0

Channel Search

b
Auto Search
Manual Search
Country Germany
Antenna Power Off

PL-14



Auto Search (Wyszukiwanie automatyczne)

Automatycznie wyszukuje i zapisuje kanaty. Uzycie tej opcji spowoduje nadpisanie wszystkich

wczesniej zapisanych kanatow.

1) Wybrac¢ [Auto Search] (wyszukiwanie automatyczne) i nacisng¢ OK lub przycisk RIGHT,
by rozpocza¢ wyszukiwanie.

2) Nacisng¢ EXIT, by przerwaé wyszukiwanie.

Channel Search

818.0MHz/8MHZ
DTV:004 Radio: 009
001 Ideal World 001 Q

i 002 Magic
by LD 003 The Hits Radio

004 The HITS O EEior:

006 JAZZFM
007 Kerrang!
008 Smash Hits!
009 Kiss

PI"OQI"BSS 000000000000 000000000000

@ Exit @ Skip

Manual Search (Wyszukiwanie reczne)
Reczne wyszukiwanie i zapisywanie nowych kanatow. Ta opcja powoduje dodanie nowych
kanatow bez nadpisywania juz dodanych.
1) Wybrac [Manual Search] (wyszukiwanie reczne) i nacisng¢ OK lub przycisk RIGHT,
by rozpoczg¢ wyszukiwanie. Pojawi sie ekran wyszukiwania.

Manual Search

Frequency channel

Frequency(MHZ)
Bandwidth:

Quality 000000000000

2) Wybra¢ zagdang czestotliwos¢ kanatu przy uzyciu przyciskow RIGHT/LEFT
3) Nacisng¢ OK by rozpoczg¢ wyszukiwanie.

Znaleziony kanat zostanie zapisany i dodany do listy. JeSli zaden kanat nie zostanie znaleziony,
nastgpi wyjscie z menu.

Country (Kraj)
Wybdr kraju zamieszkania.
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USTAWIANIE CZASU

Aby wejs¢ do menu nacisng¢ przycisk SETUP i wybrac [Time] (czas). W menu tym mozna
skorzystac z opcji ustawien czasu. Wybrac opcje i ustawiC jg za pomocg przyciskow
RIGHT/LEFT. Nacisng¢ EXIT by wyjs¢ z menu.

® ®© © © @ ® O

- Time

Time Offset Auto
Country Region Berlin
Time Zone GMT +1

Time Offset (Przesuniecie czasu)
WYybor recznych lub automatycznych ustawien przesuniecia czasu GMT.

Country region (Region kraju)
Przy ustawieniu [Time Offset] na AUTO wybor regionu.

Time Zone (Strefa czasowa)
Wybor strefy czasowej gdy [Time Offset] jest ustawiony na MANUAL (reczny).

OPCJE

Aby wejs¢ do menu nacisng¢ przycisk SETUP i wybra¢ [Option]. W menu mozna ustawi¢ jezyk
menu OSD, jezyk napisow i jezyk audio. Wybraé opcje i ustawiC jg za pomocg przyciskow
RIGHT/LEFT. Nacisng¢ EXIT by wyjs¢ z menu.

@ ®© @ © 6 © O

X ‘ Option

0OSD Language English
Subtitle Language English

Audio Language English
Digital Audio PCM

Jezyk OSD

Wybor jezyka menu OSD

Jezyk audio

Wybor preferowanego jezyka audio, dostepnego podczas oglgdania kanatéw TV.

Jesli wybrany jezyk nie bedzie dostepny, program bedzie nadawany w jezyku domys$inym.
Jezyk napisow

Wybér preferowanego jezyka napiséw

Cyfrowe audio

Ustawia zgdany format audio w ztgczu HDMI: PCM, Raw HDIM On, Raw HDMI Off, Off (jesli te
opcje sg dostepne).
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USTAWIENIA SYSTEMOWE

Aby wejs¢ do menu nacisng¢ przycisk MENU i wybra¢ [System].W menu tym mozna dokonac
ustawien systemowych. Wybrac¢ opcje i ustawic jg za pomocg przyciskow RIGHT/LEFT.
Nacisng¢ EXIT by wyj$¢ z menu.

@ ®© @ © © © 0O

System

Parental Guidance

Set Password

Restore Factory Default
Information

Software Update

Ochrona rodzicielska

Ograniczenie lub blokada kanatéw nieodpowiednich dla dzieci.

Aby ograniczy¢/zablokowac¢ dostep do kanatéw nalezy wprowadzi¢ hasto (fabryczne ‘000000
lub ustawione przez uzytkownika).

Ustawianie hasta

Ustawianie lub zmiana hasta dostepu. Aby przej$¢ do menu nalezy wprowadzi¢ hasto
(fabryczne '000000' lub ustawione przez siebie). Nastepnie pojawi sie prosba o wpisanie
nowego hasta. Aby potwierdzi¢ nalezy ponownie wpisa¢ nowe hasto, a nastepnie nacisng¢ EXIT
i opusci¢ menu.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Przywraca ustawienie urzgdzenia do wartosci fabrycznych.

Wybra¢ w menu gtéwnym funkcje [Restore Factory Default] i nacisng¢ OK lub RIGHT by
zatwierdzi¢. Aby przejs¢ do menu nalezy wprowadzi¢ hasto (fabryczne '000000' lub ustawione
przez siebie) a nastepnie nacisng¢ OK by potwierdzi¢ przywrécenie ustawien. Uzycie tej opcji
spowoduje skasowanie wszystkich zapisanych kanatow oraz zmian ustawien.

Informacje
Informacje o modelu, hardware i software.

Aktualizacja oprogramowania
Po ustawieniu statusu na "ON", urzgdzenie bedzie wyszukiwato nowsze wersje
oprogramowania, w czasie ustawionym w opcji “Start Time”.

USB
Aby przejs¢ do trybu, nacisng¢ przycisk SETUP | wybra¢ USB.

® ®@ @9 © © ® O

USsSB

Multimedia
Photo Configure
Movie Configure

PVR Configure
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Multimedia

Przetgczy¢ w tryb USB i podtgczy¢ urzgdzenie USB, by przeglgdac pliki.

Konfiguracja obrazu

Ustawianie parametrow przy przeglgdaniu obrazow.

Konfiguracja filméw

Ustawianie parametrow przy wyswietlaniu napiséw w filmach.

Konfiguracja PVR

Ustawianie parametréw urzgdzenia nagrywajgcego.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Cecha

Pozycja

Wartos¢é
170~230 MHz

470~860 MHz

~79dBm(T),-75dBm(T2)

7 MHz i 8 MHz

QPSK,16 QAM,64 QAM,128 QAM(T2),256 QAM(T2)

MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
HEVC/H.265 HT@L4
MPEG2 MP@ML.HL

480i, 480P, 576i, 576P, 720P, 1080i,1080P 4:3 i 16:9

HDMI

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Brak obrazu

Urzadzenie nie podigczone do
zrodta zasilania

Podtaczy¢ do zrodta zasilania

Urzadzenie wytagczone

Wigczy¢ urzgdzenie

Brak sygnatu TV na
ekranie

Nie podtagczony kabel DVB-T

Podtaczy¢ kabel DVB-T

Nieprawidtowe ustawienia

Ustawi¢ prawidtowe parametry

Brak dzwieku z gtos-
nikow

Nieprawidtowe podtgczenie
kabla audio

Podtaczy¢ prawidtowo kabel audio

Witgczone wyciszenie dzwieku
(MUTE)

Wyltgczy¢ wyciszenie i ustawi¢
odpowiedni poziom gtoSnosci

Nieprawidtowa $ciezka dzwie-
kowa

Wybrac inng $ciezke dzwiekowg

Jest dzwiek, brak
obrazu

Nieprawidtowe podtgczenie
kabla AV

Podtaczy¢ prawidtowo kabel audio

Wybrano kanat radiowy

Nacisng¢ przycisk <TV/RADIO>
by przetgczy¢ w tryb TV

Nie dziata pilot

Wyczerpane baterie

Zmienic¢ baterie na nowe

Pilot znajduje sie zbyt daleko
lub nie jest skierowany na ur-
zadzenie.

Skierowac pilota bezposrednio na
urzgdzenie i zblizy¢ sie z nim.

Obraz zatrzymuje sie
lub dzieli na piksele

Zbyt staby sygnat

Wzmocni¢ sygnat
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GWARANCJA

Urzadzenie posiada 2-letnig petng gwarancje biegngcg od daty zakupu. Gwarancja obejmuje
wady materiatowe i wynikajgce z nieprawidtowego wykonania urzgdzenia. 24 miesieczna
gwarancja nie obejmuje akumulatora. Pojemno$¢ akumulatora oraz jego efektywno$¢ ulega
stopniowo zmniejszeniu w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W
URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
% MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
% DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych kra-
jach europejskich stosujgcych systemy zbioérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
I Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatdw pomaga chroni srodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$dwiadcza, ze sprzet radiowy typu PDX1043SUDVBT2 spetnia wymagania

dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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